rfgitf}f. %11&... x___:.._ﬁt,..f....ﬁ,. x&i&.u..x,\.... x\iuﬂisi...i\.. 1.-:.......1.?5. r._.__\,___._.}_-{t. \\11151!14]

EICREVEIGERTE

Repuestos y Accesorios

T

e

g™ —

Wosncees




La Cartelera y el Equipamiento Comercial, SL

Calle Luis |, Nave 45 A

Poligono Industrial de Vallecas
28031 Madrid

Teléefono: 913 805 532
Movil: 678 513 395

LEYENDA:

Dimensiones en milimetros.
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Altura maxima en milimetros.
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Altura minima en milimetros.

Peso neto en kilogramos.
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Peso neto en gramos.

Colores disponibles.

No son necesarias herramientas para el montaje del producto.

Diametro en milimetros.

Producto adaptado para lavavasos.

Producto adaptado para lavaplatos.

Caudal de agua en litros por minuto.
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Temperatura maxima en grados centigrados.
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Capacidad en litros.

Alcance maximo.

Peso maximo soportado.

Unidades contenidas en la caja o bolsa.

Revoluciones por minuto.

Accesorio incluido en el producto.

Accesorio no incluido en el producto.

Nuamero de soportes.

Orientacion de desagiie.

Numero de huecos.

Numero de puertas abatibles.

NUmero de puertas corredera.

Tipo de conexion eléctrica.

Producto muy pesado.

Normativa internacional Gastronorm.

Producto adaptado en altura para cocinas serie snack o modular.

Preste especial atencion.

Ampliar informacioén en la pagina.

www.doncartel.es
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Accesorios y Respuestos para Lavamanos

Descripcion

Description
Description

Pedal de un agua M-M de 1/2"
M-M 1/2" single inlet water pedal

Pédale a une eau M-M d " 1/2"

Modelo
Model
Model

Pedal mezclador de agua fria y caliente M-M-M de 1/2"

M-M-M 1/2" hot and cold-water mixer pedal

Pédale mélangeuse eau froide et eau chaude M-M-M d " 1/2"

Pulsador temporizado M-M de 1/2"
Push-button M-M 1/2" timer
Bouton-poussoir temporisé M-M d " 1/2"

Kit de juntas para pulsador temporizado
Gasket kit for push button timer
Kit de joints pour bouton-poussoir temporisé

Grifo de palanca un agua M-M de 1/2"
Twist waste handle tap M-M 1/2"
Robinet a levier M-M d "1/2"

Pulsador hidraulico con latiguillos 1/2"
Hydraulic push button with flexible hoses 1/2"
Poussoir hydraulique et flexibles 1/2"

Hydraulic pedal high flow
Pédale hydraulique d'grand débit

Latiguillos flexibles en malla de acero inoxidable H-H de 1/2"

H-H 1/2" stainless-steel flexible hoses

Flexibles en maille d "acier inoxydable H-H d " 1/2"

Canos fijo y cano giratorio 1/2"
Fixed and rotating spouts 1/2"
Jets fixe et giratoire 1/2"

Cano giratorio XS 1/2"
XS rotating spout 1/2"
Jet giratoire XS 1/2"

Cano giratorio extra bajo 1/2"
Extra low rotating spout 1/2"
Jet giratoire extra bas 1/2"

Pedal hidraulico de gran caudal @uvedad

. ®

400 mm
550 mm
700 mm
800 mm
900 mm
1.200 mm
1.450 mm
Fijo

Fixed
Fix

Giratorio
Rotating
Giratoire

Giratorio
Rotating
Giratoire

Giratorio
Rotating
Giratoire
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770

390

1.350

900

200
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120
140
180
200
240
345
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330

315
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460602

460604

400404

460450

463802

460408

400412

461202
461206
461208
461210
461212
461214
461216

461002

461004

461008

461010




Accesorios y Respuestos para Lavamanos

Descripcion Modelo

Description Model
Description Model
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350x400 mm 1.120 060608
Peto ﬁostizo para acoplar
Detachable backsplash to be fitted to hand wash basin
Dosseret amovible pour accopler au lave-mains

450x400 mm 1.450 060602

Peto lavamanos integral
Backsplash for integral hand wash basins 450x400 mm 1.450 060606

Dosseret lavemains intégral

Peto postizo de esquina
Corner backsplash 350+ 350x400 mm 2.300 060612

Dosseret d'angle

Papelera modelo Design (lavamanos integral mural)
Design model wastepaper bin (wall mounted integral hand wash basins) 2.300 080608
Corbeille a papier modele Design (lavemains intégral mural)

Papelera-dispensador de papel
Paper bags dispenser 2.000 080424

Distributeur de sacs en papier

Valvula con rebosadero para lavamanos de 450x450 mm
Drain valve with overflow for 450x450 mm hand wash basins. 145 454202

Valvule de drainage avec déversoir pour lave-mains de 450x450 mm

Valvula de PVC con rebosadero, acabado cromado 1 1/2"
Drain valve in PVC with overflow, chrome finished 1 1/2" 150 454205

Valvule de drainage avec déversoir en PVC, finition chromé 1 1/2"

Rebosadero para lavamanos 061402, 061404 y 061448
Overflow for 061402, 061404 and 061448 hand wash basins 2 454206
Déversoir pour lave-mains 061402, 061404 et 061448

www.doncarteltienda.es www.doncartel.es




Accesorios y Respuestos para Lavamanos

Descripcion

Description
Description
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Tapon inox cubre—aguljeros (diametro 42 mm)
Hole-cover plug in stainless steel (diameter 42 mm) 16 454602

Bonde couvre-trou en acier inox (diameétre 42 mm)

Desaglie flexible para lavamanos autobnomo 1 1/2"
. Flexible drain hose for autonomous wash basin 1 1/2" 125 454260

Tuyau de drainage flexible pour lave main autonome 1 1/2"

T .
@
1100
J OO Sifon de desaglie para lavamanos 1 1/2"
2 Fa® U-bended drainpipe for hand wash basins 1 1/2" 169 454402
b Siphon de drainage pour lave-mains 1 1/2"

Sifon de PVC acabado cromado 1 1/2"
U-bended drainpipe in PVC, chrome finished 1 1/2" 170 454408

Siphon en PVC, finition chromé 1 1/2"

Sifén de laton cromado 1 1/2"
U-bended drainpipe in chrome brass 1 1/2" 1.400 454404

Siphon en laiton chromé 1 1/2"

Bidon de 11 Its para lavamanos autbnomo 160 461428

11 litres water drum for autonomous wash basin

Bidon d “eau de 11 litres pour lave main autonome
461430

Pulpo elastico para la sujecién de bolsas de basura en
lavamanos
125 464404

Elastic strap for hand wash basins
Tendeurs élastiques pour lave-mains

Rueda de plastico 850x18 mm. para lavamanos autbnomo
Plastic wheel 850x18 mm. for autonomous wash basin 25 485020

Roulette en plastic 250x18 mm. pour lave main autonome

Dosificador de jabén encastrable 600 ml.
580 460218

Stainless steel soap dispenser to be embedded 600 ml.
Doseur de savon en acier inoxydable pour adosser 600 ml.

www.doncartel.es
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Accesorios y Respuestos para Lavamanos

Descripcion

Description
Description
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Hacer agujero en fregadero o lavamanos
Drill hole to sink 056802

Faire trou a plonge

Valvula mezcladora termostatica H-H-H de 1/2"

H-H-H 1/2" thermostatic mixing valve 620 461402
Valve mélangeuse thermostatique H-H-H d "1/2"

Mezclador antiretorno M-H-M 1/2"
M-F-M 1/2" no-return mixing valve 150 461604
Valve antiretour mélangeuse M-H-M d " 1/2"

Valvula de esfera H-H de 1/2"
F-F 1/2" valve 140 461404
Valve H-Hd " 1/2"

Valvula antiretorno H-H de 1/2"
F-F 1/2" non-return valve 140 462202
Valve antiretour H-H d "1/2"

"T" mezcladora M-H-M de 1/2"
M-F-M 1/2" "T" mixer 80 461602
"T" mélangeur M-H-M d " 1/2"

Codo a 90° M-H de 1/2"
M-F 1/2" 90° angle 80 461802
Coude a 90° M-H d "1/2"

Union M-M de 1/2"
M-M 1/2" union 20 462002
Jonction M-M d " 1/2"

www.doncarteltienda.es www.doncartel.es
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Accesorios y Respuestos para Lavamanos

Descripcion

Description
Description

Grifo para fuente de agua s

Grifo pulsador para fuente
Push-button tap for fountain
Robinet poussoir pour fontaine

Grifo llena-jarras
Tap to fill up jars
Robinet pour remplir pots

= (il €

in pulsador

Tap for drinking fountain without push-button 115 464248

Robinet pour fontaine sans bouton-poussoir

125 464250

130 464252

CONTACTE CON
NOSOTROS iAHORA!

Llamenos o venga a visitarnos a nuestras
Instalaciones. Estaremos encantados de

atenderle.

DIRECCION

La Cartelera y el Equipamiento Comercial, SL

Calle Luis |, 45 Nave A
Poligono Industrial de Vallecas

28031 Madrid

Telefono: 913 808 /532
Movil: 678 513 395

web@doncarteltienda.es

Horario de Lunes a Jueves:

Degai1330hydei16ai/30h

Horario Viernes: De 8 a 14 h.

000606
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@doncarteltienda

facebook.com/doncarteltienda

google.com/+DoncarteltiendaEstuweb

https:/ /es.linkedin.com/in/doncarteltienda
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doncarteltienda.es/blog/feed/
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